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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/207
z dnia 3 pazdziernika 2016 r.

w sprawie wspoélnych ram monitorowania i oceny przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 ustanawiajagcym przepisy ogélne dotyczace Funduszu

Azylu, Migracji i Integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspolpracy
policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestepczo$ci oraz zarzadzania kryzysowego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustana-
wiajace przepisy ogolne dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i Integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia
finansowego wspolpracy policyjnej, zapobiegania i1 zwalczania przestgpczoici oraz zarzadzania kryzysowego (),
w szczegllnosci jego art. 55 ust. 4,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Aby zapewni¢ Komisji wsparcie w monitorowaniu i w ocenie rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 oraz
rozporzadzefi szczegétowych, o ktérych mowa w jego art. 2, a takze by umozliwi¢ zintegrowang analiz¢ na
szczeblu unijnym, panstwa czlonkowskie powinny w mozliwie jak najwigkszym zakresie prowadzi¢ dzialania
dotyczace monitorowania i oceny wedlug jednolitego podejscia.

(2)  Eksperci ds. monitoringu i oceny z panstw czlonkowskich wspélpracowali z Komisja przy opracowaniu
wspdlnych wskaznikéw wynikéw i wplywu, ktére nalezy stosowal przy ocenie wykonania rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014 i rozporzadzeni szczegblowych. Wskazniki te stanowig uzupelnienie wykazu wspdlnych
wskaznikéw, o ktérych mowa w zalgczniku II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 513/2014 (3), w zalaczniku IV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 (*) oraz
w zalgczniku IV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 (%).

(3)  Eksperci ds. monitoringu i oceny z panstw czlonkowskich wspélpracowali z Komisjg w pracach nad wspdlnymi
pytaniami ewaluacyjnymi do celéw oceny realizacji programéw krajowych przez parnistwa czlonkowskie. Pytania
ewaluacyjne sg zgodne z wymogami okre$lonymi w art. 55 ust. 3 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

(4)  Zjednoczone Krélestwo i Irlandia s3 zwigzane rozporzadzeniem (UE) nr 514/2014, a w konsekwencji réwniez
niniejszym rozporzadzeniem.

() DzU.L150720.5.2014,5.112.

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 513/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego wspélpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestep-
czosci oraz zarzadzania kryzysowego oraz uchylajace decyzje Rady 2007/125/WSiSW (Dz.U.L 150 z 20.5.2014, s. 93)..

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz oraz uchylajace
decyzjg nr 574/2007/WE (Dz.U.L 1502 20.5.2014, 5. 143).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace Fundusz Azylu, Migracji
i Integracji, zmieniajace decyzje Rady 2008/381/WE oraz uchylajace decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 573/2007/WE
inr 575/2007WE oraz decyzje Rady 2007/435/WE (Dz.U.L 150z 20.5.2014, 5. 168).
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(5) Dania nie jest zwigzana rozporzadzeniem (UE) nr 514/2014 ani niniejszym rozporzadzeniem, ani ich nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza, w ramach organu odpowiedzialnego, koordynatora odpowiedzialnego za
monitorowanie i oceng oraz okresla jego zadania.

Dzieki ulatwionemu przez Komisje tworzeniu sieci kontaktéw koordynatorzy ds. monitorowania i oceny:
a) wymieniajg wiedze¢ eksperckg na temat najlepszych praktyk w zakresie monitorowania i oceny;

b) biora udzial w realizacji wspdlnych ram monitorowania i oceny, ktére okre$lono w art. 55 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014 oraz uzupelniono niniejszym rozporzadzeniem;

) ulatwiaja oceng¢ realizacji programéw krajowych, ktére przewidziano w art. 56 i 57 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014 oraz uzupelniono niniejszym rozporzadzeniem; oraz

d) wspoélpracuja z Komisja nad opracowaniem dokumentu zapewniajacego wytyczne dotyczace sposobu przeprowa-
dzania oceny, o ktorej mowa w art. 56 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

Artyku} 2

1. Sprawozdania z oceny, o ktérych mowa w art. 57 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014, sporzadza si¢ zgodnie
ze wzorem, ktory ma opracowaé Komisja i ktory bedzie zawieral pytania ewaluacyjne okreslone w zalaczniku I
i w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

2. W sprawozdaniach z oceny stosuje si¢ wskazniki okre$lone w zalgcznikach III i IV. Komisja okresla definicje,
zrodlo 1 warto$é wyjsciowa wskaznikéw wymienionych w wykazie w zalacznikach III i IV w dokumencie zapewniajagcym
wytyczne dotyczace sposobu przeprowadzania ocen, o ktérych mowa w art. 56 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014.

3. Panstwa czlonkowskie skladaja sprawozdania z oceny za posrednictwem elektronicznego systemu wymiany
danych (,SFC 2014”), ktéry ustanowiono w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 802/2014 ().

4. Zgodnie z art. 12 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 organ odpowiedzialny konsultuje si¢ z komitetem
monitorujgcym w sprawie rocznego sprawozdania z realizacji i w sprawie dzialan nastepczych w zwiazku z wnioskami
i zaleceniami, ktére przedstawiono w sprawozdaniach z oceny, przed przedlozeniem tych dokumentéw Komisji.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czlonkowskich zgodnie
z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 paZzdziernika 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 802/2014 z dnia 24 lipca 2014 r. ustanawiajace wzory dla programéw krajowych oraz
warunki, jakie musi spetnia¢ elektroniczny system wymiany danych miedzy Komisjg a paiistwami cztonkowskimi w zwigzku z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 ustanawiajacym przepisy ogdlne dotyczace Funduszu Azylu, Migracji
i Integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspdlpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestgpczosci oraz
zarzgdzania kryzysowego (Dz.U.L 219 2 25.7.2014, 5. 22).
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ZALACZNIK I

Wykaz pytafi ewaluacyjnych na potrzeby przedstawianych przez panstwa cztonkowskie i Komisje
sprawozdan z oceny w odniesieniu do Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, o ktérych mowa
w art. 56 i 57 rozporzadzenia (UE) nr 5142014

Skuteczno$é

1) W jakim stopniu Fundusz Azylu, Migragcji i Integracji (,Fundusz”) osiggnal cele okreslone w rozporzadzeniu (UE)
nr 516/2014?

a)

W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do wzmocnienia i rozwinigcia wszystkich aspektéw wspdlnego europej-
skiego systemu azylowego, w tym jego wymiaru zewnetrznego?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku wzmocnienia i rozwinigcia procedur azylowych oraz w jaki sposéb
Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

(ii) Jakie postepy poczyniono w kierunku wzmocnienia i rozwinigcia warunkéw przyjmowania oraz w jaki
spos6b Fundusz przyczynil si¢ do osiagnigcia tych postepow?

(i) Jakie postgpy poczyniono w kierunku osiggnigcia skutecznej realizacji ram prawnych okreslonych
w dyrektywie w sprawie kwalifikowania (wraz z pdiniejszymi zmianami) i w jaki sposéb Fundusz
przyczynil si¢ do osiagnigcia tych postepow?

(iv) Jakie postepy poczyniono w kierunku poprawienia zdolnosci panstw czlonkowskich do opracowania,
monitorowania i oceny polityk i procedur azylowych oraz w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do
osiagniecia tych postepow?

(v) Jakie postepy poczyniono w kierunku tworzenia, rozwijania i realizacji krajowych programéw i strategii
przesiedlen i innych programéw przyjmowania ze wzgledow humanitarnych oraz w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiggniecia tych postepow?

W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do wspierania legalnej migracji do panstw czlonkowskich zgodnie z ich
potrzebami gospodarczymi i spolecznymi, takimi jak potrzeby rynku pracy, przy jednoczesnym zagwaran-
towaniu spéjnoéci systeméw imigracyjnych panstw czlonkowskich, oraz do promowania skutecznej integracji
obywateli paistw trzecich?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku wspierania legalnej migracji do panstw czlonkowskich zgodnie z ich
potrzebami gospodarczymi i spolecznymi, takimi jak potrzeby rynku pracy, i w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepow?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku promocji skutecznej integracji obywateli panstw trzecich i w jaki
sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku wspierania wzajemnej wspélpracy panstw czlonkowskich przy
jednoczesnym zagwarantowaniu spéjnosci systeméw imigracyjnych panstw czlonkowskich oraz w jaki
sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

(iv) Jakie postepy poczyniono w kierunku budowania zdolno$ci w dziedzinie integracji i legalnej migracji
w panstwach czlonkowskich i w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiggniecia tych postepow?

W jaki sposob Fundusz przyczynil si¢ do ulepszania sprawiedliwych i skutecznych strategii powrotéw
w panstwach czlonkowskich, ktére to strategie przyczyniajg si¢ do walki z nielegalng imigracja, z naciskiem na
zapewnienie trwalego charakteru powrotu oraz skutecznej readmisji w krajach pochodzenia i tranzytu?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku wspierania Srodkéw towarzyszacych procedurom powrotéw i w jaki
spos6b Fundusz przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepow?

(ii) Jakie postepy poczyniono w kierunku skutecznego wdrazania Srodkéw powrotowych (dobrowolnych
i przymusowych) i w jaki spos6b Fundusz przyczynit si¢ do osiggniecia tych postepow?
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(iii) Jakie postepy poczyniono w kierunku ulepszenia praktycznej wspolpracy miedzy panstwami cztonkowskimi
lub wladzami panstw trzecich w odniesieniu do $rodkéw w zakresie powrotéw oraz w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiggniecia tych postepow?

(iv) Jakie postepy poczyniono w kierunku budowania zdolno$ci w dziedzinie powrotéw i w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepow?

d) W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do wzmocnienia — w tym przez praktyczng wspdlprace — solidarnosci
i podzialu odpowiedzialnoéci pomiedzy panstwami czlonkowskimi, w szczegélnosci w odniesieniu do tych
panstw, ktorych zjawisko przeplyw6w migracyjnych i azylowych dotyczy w najwigkszym stopniu?

(i) W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do przenoszenia wnioskodawcéw ubiegajacych si¢ o azyl (relokacje
w rozumieniu decyzji Rady (UE) 2015/1523 (") i (UE) 2015/1601 (3)?

(i) W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do przenoszenia miedzy pafstwami czlonkowskimi beneficjentow
ochrony migdzynarodowej?

e) W jaki sposéb Fundusz przyczynil si¢ do wspierania pafistw cztonkowskich w nalezycie uzasadnionych naglych
sytuacjach wymagajacych pilnego dzialania?

(i) Jaki rodzaj dzialan w sytuacjach nadzwyczajnych wdrozono?

(i) W jaki sposéb dzialania w sytuacjach nadzwyczajnych wdrozone w ramach Funduszu przyczyniajg si¢ do
zaspokajania pilnych potrzeb panstw cztonkowskich?

(iii) Jakie byly gléwne wyniki dziatan w sytuacjach nadzwyczajnych?

Efektywnos$¢ (Czy ogdlne cele Funduszu osiggnigto rozsgdnym kosztem?)

2) W jakim stopniu wyniki Funduszu osiagni¢to rozsgdnym kosztem pod wzgledem wykorzystanych zasobéw
finansowych i ludzkich? Jakie srodki wdrozono w celu zapobiegania naduzyciom finansowym i innym nieprawidlo-
wosciom, ich wykrywania, zglaszania i prowadzenia dzialai nastepczych, oraz jak si¢ te Srodki sprawdzity?

Odpowiednio$¢ (Czy cele interwencji sfinansowanych przez Fundusz odpowiadaly faktycznym potrzebom?)

3) Czy cele ustanowione przez panstwo czlonkowskie w programie krajowym odpowiadaly zidentyfikowanym
potrzebom? Czy cele ustanowione w rocznym programie prac (dzialania unijne) zaspokajaly faktyczne potrzeby?
Czy cele ustanowione w rocznym programie prac (pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych) zaspokajaly faktyczne
potrzeby? Jakie $rodki zostaly wprowadzone przez panstwa czlonkowskie w celu reagowania na zmieniajace sig
potrzeby?

Spojnos¢ (Czy cele ustanowione w programie krajowym byly spdjne z celami ustanowionymi w innych
programach finansowanych z zasobéw UE i czy mialy one zastosowanie do podobnych obszaréw dzialadi? Czy
spéjnosc zapewniono takze podczas wdrazania Funduszu?)

4) Czy przeprowadzono ocen¢ innych interwencji o podobnych celach i czy wzigto ja pod uwage na etapie progra-
mowania? Czy w okresie realizacji ustanowiono mechanizmy koordynacji migdzy Funduszem a innymi
interwencjami o podobnych celach? Czy dzialania wdrozone za posrednictwem Funduszu byly spdjne
i niesprzeczne z interwencjami o podobnych celach?

Komplementarno$¢ (Czy cele ustanowione w programie krajowym i w odnosnych wdrozonych dzialaniach
uzupelnialy cele ustanowione w ramach innych polityk — w szczegélnosci cele, do jakich dgzy dane paiistwo
czlonkowskie?)

5) Czy przeprowadzono oceng innych interwencji o celach uzupehiajacych i czy wzigto ja pod uwage na etapie
programowania? Czy ustanowiono mechanizmy koordynacji miedzy Funduszem a innymi interwencjami
o podobnych celach, aby zapewni¢ ich komplementarno$¢ w okresie realizacji? Czy celem mechanizméw bylo
zapobiezenie nakfadaniu si¢ wdrozonych instrumentéw finansowych?

(") Decyzja Rady (UE) 2015/1523 z dnia 14 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca Srodki tymczasowe w obszarze ochrony migdzynarodowej na
rzecz Whoch i Grecji (Dz.U. L 239 2 15.9.2015, 5. 146).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/1601 z dnia 22 wrzesnia 2015 r. ustanawiajaca Srodki tymczasowe w obszarze ochrony miedzynarodowej na
rzecz Wloch i Gregji (Dz.U. L 248 2 24.9.2015, 5. 80).
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Warto$¢ dodana UE (Czy wsparcie UE przynioslo jakgkolwiek wartos¢ dodang?)

Jakie sa gléwne rodzaje wartosci dodanej wynikajacej ze wsparcia ze strony Funduszu (wielko$é, zakres, rola,
proces)? Czy panstwo czlonkowskie przeprowadziloby dzialania wymagane w celu wdrozenia polityki UE
w obszarach Funduszu bez jego wsparcia finansowego? Jakie bylyby najbardziej prawdopodobne skutki przerwania
wsparcia zapewnianego przez Fundusz? W jakim stopniu dzialania wspierane przez Fundusz przynioslty korzy$¢ na
szczeblu unijnym?

Trwato$¢ (Czy prawdopodobne jest, ze pozytywne skutki projektéw wspieranych z Funduszu utrzymajg sig, kiedy
skoriczy sig jego wsparcie?)

Jakie byly najwazniejsze Srodki przyjete przez panstwo czlonkowskie, by zapewnié trwalo$¢ wynikéw projektéw
wdrozonych przy wsparciu ze strony Funduszu (zaréwno na etapie programowania, jak i wdrazania)? Czy
wdrozono mechanizmy w celu zapewnienia kontroli trwaloci na etapie programowania i wdrazania? W jakim
stopniu wyniki/korzysci plynace z dziatan finansowanych z Funduszu majg mie¢ charakter trwaly?

Uproszczenie i zmniejszenie obcigzenia administracyjnego (Czy uproszczono procedury zarzgdzania Funduszu
i czy zmniejszono obcigzenie administracyjne jego beneficjentow?)

Czy innowacyjne procedury wprowadzone przez Fundusz (uproszczona opcja kosztow, wieloletnie programowanie,
krajowe zasady kwalifikowalnosci, bardziej kompleksowe programy krajowe umozliwiajace elastyczno$¢) przyniosty
uproszczenia beneficjentom Funduszu?
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ZALACZNIK 11

Wykaz pytafi ewaluacyjnych na potrzeby przedstawianych przez panstwa cztonkowskie i Komisje
sprawozdan z oceny w odniesieniu do Funduszu Bezpieczefistwa Wewnetrznego, o ktérych mowa
w art. 56 i 57 rozporzadzenia (UE) nr 5142014

Skuteczno$é

1) W jaki sposob Fundusz Bezpieczenstwa Wewnetrznego (,Fundusz’) przyczynit si¢ do realizacji ogdlnych celow
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 515/2014?

a) W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiggniecia nastepujacych celéw szczegbtowych:
wspieranie wspdlnej polityki wizowej w celu ulatwienia legalnego podrézowania;
$wiadczenie ustug wysokiej jakosci ubiegajacym si¢ o wize;
zapewnienie obywatelom panstw trzecich réwnego traktowania oraz
przeciwdzialania nielegalnej migracji?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku propagowania rozwoju i wdrazania wspélnej polityki wizowej w celu
ulatwienia legalnego podrézowania oraz w jaki sposéb Fundusz przyczynil si¢ do osiggnigcia tych
postepow?

(ii) Jakie postepy poczyniono w kierunku zapewnienia lepszej opieki konsularnej i zharmonizowanych praktyk
wydawania wiz migdzy panstwami czlonkowskim oraz w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiagniecia
tych postepow?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku zapewnienia stosowania unijnego dorobku prawnego w zakresie wiz
oraz w jaki sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

(iv) Jakie postepy poczyniono w zakresie wkladu panstw czlonkowskich we wzmocnienie wspdlpracy miedzy
panstwami czlonkowskimi prowadzacymi dzialania w panstwach trzecich w odniesieniu do naplywu
obywateli pafstw trzecich na terytorium panstw czlonkowskich, w tym zapobieganie i zwalczanie
nielegalnej imigracji, a takze wspdlpracy z pafnstwami trzecimi oraz w jaki spos6b Fundusz przyczynit si¢ do
osiggniecia tych postepow?

(v) Jakie postepy poczyniono w kierunku wspierania wspdlnej polityki wizowej poprzez tworzenie i obstuge
systeméw informatycznych, zwigzanej z nimi infrastruktury komunikacyjnej i wyposazenia oraz w jaki
sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

(vi) W jaki sposéb wsparcie operacyjne, o ktéorym mowa w art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 515/2014,
przyczynilo si¢ do osiagniecia celu szczegdlowego w obszarze wspdlnej polityki wizowej?

b) W jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia nastepujacych celéw szczegbltowych:

wspieranie zintegrowanego zarzgdzania granicami, w tym promowanie dalszej harmonizacji Srodkéw
zwigzanych z zarzadzaniem granicami zgodnie ze wspdlnymi standardami unijnymi i poprzez przekazywanie
informacji migdzy pafstwami czlonkowskimi oraz migedzy panstwami czlonkowskimi a Europejska Agencja
Zarzadzania Wspolpraca Operacyjna na Zewnetrznych Granicach Pafistw Czlonkowskich Unii Europejskiej;

zapewnienie, z jednej strony, jednolitego i wysokiego poziomu kontroli i ochrony granic zewnetrznych, w tym
poprzez przeciwdzialanie nielegalnej imigracji, a z drugiej strony — sprawnego przekraczania granic
zewnetrznych zgodnie z dorobkiem Schengen, przy jednoczesnym zagwarantowaniu osobom potrzebujacym
miedzynarodowej ochrony dostegpu do niej zgodnie ze zobowigzaniami zaciggnigtymi przez pafistwa
cztonkowskie w dziedzinie praw cztowieka, lacznie z zasadg non-refoulement?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku promowania opracowywania, realizacji i egzekwowania polityk
majacych na celu zapewnienie braku jakichkolwiek kontroli oséb przy przekraczaniu przez nie granic
wewnetrznych i w jaki sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepoéw?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku przeprowadzania kontroli oséb i skutecznego nadzoru przy przekra-
czaniu granic zewnetrznych i w jaki sposob Fundusz przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepow?
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(iii)

(vii)

(vii)

Jakie postepy poczyniono w kierunku stopniowego tworzenia zintegrowanego systemu zarzadzania
granicami zewnetrznymi opartego na solidarnosci i odpowiedzialnosci i w jaki sposéb Fundusz przyczynit
si¢ do osiagniecia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w kierunku zapewnienia stosowania unijnego dorobku prawnego dotyczacego
zarzadzania granicami i w jaki spos6b Fundusz przyczynit si¢ do osiagnigcia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w kierunku podnoszenia poziomu wiedzy o sytuacji na granicach zewnetrznych
i zwigkszania zdolno$ci reagowania panfstw czlonkowskich i w jaki sposéb Fundusz przyczynil si¢ do
osiggniecia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w kierunku tworzenia i obstugi systeméw informatycznych, zwigzanej z nimi
infrastruktury komunikacyjnej i wyposazenia, ktore wspierajg kontrole graniczne i nadzér na zewngtrznych
granicach i w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiggnigcia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w zakresie ustug pomocniczych na rzecz panstw czlonkowskich w nalezycie
uzasadnionych naglych sytuacjach wymagajacych pilnego dzialania na granicach zewnetrznych i w jaki
spos6b pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych przyczynila si¢ do osiggniecia tych postepéw? Jaki rodzaj
dziatan w sytuacjach nadzwyczajnych wdrozono? W jaki sposéb dzialania w sytuacjach nadzwyczajnych
wdrozone w ramach Funduszu przyczyniaja si¢ do zaspokajania pilnych potrzeb panstwa cztonkowskiego?
Jakie byly gtéwne wyniki dziatan w sytuacjach nadzwyczajnych?

W jaki sposéb wsparcie operacyjne, o ktéorym mowa w art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 515/2014,
przyczynito si¢ do osiagnigcia celu szczegétowego w obszarze zarzadzania granicami?

2) W jaki spos6b Fundusz przyczynil si¢ do realizacji ogdlnego celu okreslonego w rozporzadzeniu (UE) nr 513/2014?

a) W jaki spos6b Fundusz przyczynit si¢ do realizacji nastepujacych celow szczegélowych:

zapobieganie transgranicznej, powaznej i zorganizowanej przestepczosci, w tym terroryzmowi;

wzmacnianie koordynacji i zacie$nianie wspélpracy organéw Scigania i innych organéw krajowych panstw
cztonkowskich, w tym z Europolem lub innymi odpowiednimi organami Unii, oraz z odpowiednimi pafistwami
trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi.

(i)

(i)

(i)

(iv)

bW j

Jakie postepy poczyniono w kierunku osiggniecia oczekiwanych wynikéw w zakresie wzmacniania zdolnosci
panstw czlonkowskich do zwalczania powaznej i zorganizowanej przestgpczosci transgranicznej, w tym
terroryzmu, oraz wzmocnienia ich wzajemnej wspélpracy w tej dziedzinie i w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiagnigcia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w kierunku rozwijania koordynacji administracyjnej i operacyjnej oraz wspolpracy
miedzy organami publicznymi panstw czlonkowskich, Europolem i innymi odpowiednimi organami Unii
oraz, w stosownych przypadkach, paistwami trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi i w jaki sposéb
Fundusz przyczynil si¢ do osiagniecia tych postepéw?

Jakie postepy poczyniono w kierunku rozwijania programéw szkoleniowych, takich jak te dotyczace
umiejetnodci technicznych i zawodowych oraz wiedzy na temat zobowiazan w dziedzinie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci, w ramach realizacji polityki UE w zakresie szkolenia, w tym poprzez szczegdlowe
programy wymiany po$wigcone egzekwowaniu prawa Unii, oraz w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do
osiagniecia tych postepow?

Jakie postepy poczyniono w kierunku wdrazania Srodkéw, zabezpieczefi, mechanizméw i najlepszych
praktyk w zakresie wczesnej identyfikacji, ochrony i wsparcia $wiadkéw i pokrzywdzonych, w tym ofiar
terroryzmu, i w jaki sposéb Fundusz przyczynil si¢ do osiagniecia tych postep6w?

aki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do zwigkszenia zdolnosci panstw czltonkowskich do skutecznego

zarzadzania ryzykiem zwigzanym z zagrozeniem dla bezpieczenstwa i zarzadzania kryzysowego oraz ochrony

ludz

i i infrastruktury krytycznej przed atakami terrorystycznymi i innymi zdarzeniami zwigzanymi

z zagrozeniem dla bezpieczenistwa?

(i)

Jakie postepy poczyniono w kierunku wzmocnienia zdolnosci administracyjnych i operacyjnych panstw
czlonkowskich w  zakresie ochrony infrastruktury krytycznej we wszystkich sektorach dzialalnosci
gospodarczej, w tym poprzez partnerstwa publiczno-prywatne oraz lepsza koordynacje, wspolprace,
wymiang i rozpowszechnianie know-how oraz do$wiadczenia w Unii i w odpowiednich parnistwach trzecich,
i w jaki sposéb Fundusz przyczynit si¢ do osiagniecia tych postepow?
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(ii) Jakie postepy poczyniono w kierunku ustanowienia bezpiecznych laczy oraz skutecznej koordynacji miedzy
istniejacymi w poszczeg6lnych sektorach na poziomie unijnym i krajowym podmiotami zajmujgcymi si¢
wczesnym ostrzeganiem oraz wspolpracg w sytuacjach kryzysowych i w jaki sposéb Fundusz przyczynit sie
do osiagnigcia tych postep6w?

(i) Jakie postepy poczyniono w kierunku wzmocnienia zdolnosci administracyjnych i operacyjnych panstw
cztonkowskich i Unii do sporzadzania kompleksowych ocen zagrozenia i ryzyka i w jaki sposéb Fundusz
przyczynit si¢ do osiagnigcia tych postepow?

Efektywno$¢ (Czy wyniki Funduszu osiggnigto rozsgdnym kosztem?)

W jakim stopniu oczekiwane wyniki Funduszu osiggnigto rozsadnym kosztem pod wzgledem wykorzystanych
zasobow finansowych i ludzkich? Jakie $rodki wdrozono w celu zapobiegania naduzyciom finansowym i innym
nieprawidlowosciom, ich wykrywania, zglaszania i prowadzenia dzialan nastgpczych, oraz jak si¢ te $rodki
sprawdzity?

Odpowiednio$¢ (Czy cele interwencji sfinansowanych przez Fundusz odpowiadaly faktycznym potrzebom?)

Czy cele ustanowione przez panstwa czlonkowskie w programach krajowych odpowiadaly zidentyfikowanym
potrzebom? Czy cele ustanowione w rocznym programie prac (dzialania Unii) zaspokajaly faktyczne potrzeby? Czy
cele ustanowione w rocznym programie prac (pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych) zaspokajaly faktyczne
potrzeby? Jakie $rodki zostaly wprowadzone przez pafistwa czlonkowskie w celu reagowania na zmieniajace sie
potrzeby?

Spojnos¢ (Czy cele ustanowione w programie krajowym byly spdjne z celami ustanowionymi w innych
programach finansowanych z zasobéw UE i czy mialy one zastosowanie do podobnych obszaréw dzialari? Czy
spéjnosc zapewniono takze podczas wdrazania Funduszu?)

Czy przeprowadzono oceng innych interwencji o podobnych celach i czy wzigto ja pod uwage na etapie progra-
mowania? Czy w okresie realizacji ustanowiono mechanizmy koordynacji miedzy Funduszem a innymi
interwencjami o podobnych celach? Czy dzialania wdrozone za posrednictwem Funduszu byly spdjne
i niesprzeczne z interwencjami o podobnych celach?

Komplementarno$¢ (Czy cele ustanowione w programie krajowym i w odnosnych wdrozonych dzialaniach
uzupelnialy cele ustanowione w ramach innych obszaréw polityki — w szczegdlnosci cele, do jakich dgiy dane
patistwo cztonkowskie?)

Czy przeprowadzono oceng innych interwencji o celach uzupelniajacych i czy wrzigto ja pod uwage na etapie
programowania? Czy w okresie realizacji ustanowiono mechanizmy koordynacji miedzy Funduszem a innymi
interwencjami o podobnych celach, aby zapewni¢ ich komplementarno$¢ w okresie realizacji? Czy celem
mechanizméw bylo zapobiezenie naktadaniu si¢ wdrozonych instrumentéw finansowych?

Europejska warto$¢ dodana (Czy wsparcie UE przyniosto jakgkolwiek wartos¢ dodang?)

Jakie sa gléwne rodzaje wartoici dodanej wynikajacej ze wsparcia ze strony Funduszu (wielko$é, zakres, rola,
proces)? Czy panstwo czlonkowskie przeprowadzitoby dzialania wymagane w celu wdrozenia polityki UE
w obszarach Funduszu bez jego wsparcia finansowego? Jakie bylyby najbardziej prawdopodobne skutki przerwania
wsparcia zapewnianego przez Fundusz? W jakim stopniu dzialania wspierane przez Fundusz przyniosty korzy$¢ na
szczeblu unijnym? Jaka byla warto$¢ dodana wsparcia operacyjnego?

Trwalo$¢ (Czy prawdopodobne jest, Ze pozytywne skutki projektow wspieranych z Funduszu utrzymajqg sig, kiedy
skoriczy sig jego wsparcie?)

Jakie byly najwazniejsze Srodki przyjete przez panstwo czlonkowskie, by zapewni¢ trwalo$¢ wynikéw projektéw
wdrozonych przy wsparciu Funduszu (zar6wno na etapie programowania, jak i wdrazania)? Czy wdrozono
mechanizmy w celu zapewnienia kontroli trwalosci na etapie programowania i wdrazania? W jakim stopniu wyniki/
korzysci plyngce z dzialan wspieranych przez Fundusz majg mie¢ charakter trwaly? Jakie $rodki przyjeto w celu
zapewnienia kontynuacji dzialan realizowanych dzigki wsparciu operacyjnemu?
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Uproszczenie i zmniejszenie obcigzenia administracyjnego (Czy uproszczono procedury zarzgdzania Funduszu
i czy zmniejszono obcigzenie administracyjne jego beneficjentéw?)

Czy innowacyjne procedury wprowadzone przez Fundusz (uproszczone opcje kosztow, programowanie wieloletnie,
krajowe zasady kwalifikowalnosci, bardziej kompleksowe programy krajowe umozliwiajace elastycznosé, wsparcie
operacyjne i specjalny program tranzytowy dla Litwy) przyniosly uproszczenia jego beneficjentom?
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ZALACZNIK 11

Wykaz wspoélnych wskaznikéw wynikéw i wplywu na potrzeby przedstawianych przez panistwa
czlonkowskie i Komisj¢ sprawozdan z oceny, o ktérych mowa w art. 56 i 57 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014

Wskazniki do celéw oceny celow szczegélowych rozporzadzenia (UE) nr 516/2014
1. Podziat wskaznikéw wedtug celéw szczegdtowych

a) Wzmocnienie i rozwinigcie wszystkich aspektéw wspélnego europejskiego systemu azylowego, w tym jego
wymiaru zewnetrznego:

(i) liczba miejsc przystosowanych dla maloletnich bez opieki wspieranych przez Fundusz Azylu, Migracji
i Integracji (,Fundusz”’) w poréwnaniu z catkowitg liczbg miejsc przystosowanych dla maloletnich bez
opieki;

(i) stan spraw zawislych w pierwszej instancji, wedlug czasu trwania;

(ili) odsetek ostatecznych decyzji pozytywnych na etapie odwolania;

(iv) liczba 0séb w systemie przyjmowania (stan na koniec okresu sprawozdawczego);

(v) liczba os6b w systemie przyjmowania w poréwnaniu z liczbg wnioskodawcow ubiegajacych si¢ o azyl;

(vi) liczba miejsc przystosowanych do zamieszkania przez maloletnich bez opieki w poréwnaniu z liczbg
maloletnich bez opieki;

(vii) zbiezno$¢ liczby uznanych w pierwszej instancjijostatniej instancji wnioskéw ztozonych przez wniosko-
dawcéw ubiegajacych si¢ o azyl z tego samego panstwa trzeciego dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich.

b) Wspieranie legalnej migracji do panstw czlonkowskich zgodnie z ich potrzebami gospodarczymi i spolecznymi,
takimi jak potrzeby rynku pracy, przy jednoczesnym zagwarantowaniu spdjnosci systeméw imigracyjnych
panstw cztonkowskich, oraz promowanie skutecznej integracji obywateli pafistw trzecich;

(i) odsetek obywateli panstw trzecich, ktérzy otrzymali zezwolenie na pobyt dtugoterminowy, w stosunku do
wszystkich obywateli panstw trzecich;

(i) wskaznik zatrudnienia: réznica miedzy obywatelami panstw trzecich a obywatelami pafistwa przyjmu-
jacego;

(ili) stopa bezrobocia: réznica migdzy obywatelami pafistw trzecich a obywatelami pafistwa przyjmujgcego;

(iv) wspotczynnik aktywnosci zawodowej: roznica migdzy obywatelami panstw trzecich a obywatelami panistwa
przyjmujgcego;

(v) odsetek os6b przedwczesnie koficzacych nauke i szkolenie: réznica migdzy obywatelami panstw trzecich
a obywatelami pafistwa przyjmujacego;

(vi) odsetek os6b w wicku od 30 do 34 lat posiadajacych wyksztalcenie wyzsze: roznica migdzy obywatelami
panstw trzecich a obywatelami pafistwa przyjmujacego;

(vii) odsetek o0s6b zagrozonych ubdstwem spolecznym lub wykluczeniem spolecznym: réznica miedzy
obywatelami panstw trzecich a obywatelami panistwa przyjmujacego.

¢) Ulepszanie sprawiedliwych i skutecznych strategii powrotéw w pafistwach czlonkowskich, ktére to strategie
przyczyniaja si¢ do walki z nielegalng imigracja, z naciskiem na zapewnienie trwalego charakteru powrotu oraz
skutecznej readmisji w krajach pochodzenia i tranzytu:

(i) liczba wydalen finansowanych z Funduszu w poréwnaniu z calkowit liczba powrotéw, ktére nastapily
w wyniku nakazu opuszczenia terytorium;

(ii) liczba osdb, ktére powrdcily w ramach wspélnych dzialan dotyczacych powrotéw wspieranych przez
Fundusz w poréwnaniu z catkowitg liczbg powrotéw wspieranych przez Fundusz;
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(iii) liczba os6b powracajacych, ktére przed powrotem lub po nim otrzymaly wspélfinansowang z Funduszu
pomoc reintegracyjna, w poréwnaniu z catkowitg liczbg dobrowolnych powrotéw wspieranych przez
Fundusz;

(iv) liczba miejsc w osrodkach detencyjnych utworzonych/wyremontowanych przy wsparciu z Funduszu
w stosunku do acznej liczby miejsc w osrodkach detencyjnych;

(v) liczba powrotéw, ktére nastapity w wyniku nakazu opuszczenia terytorium, w poréwnaniu z liczbg
obywateli pafistwa trzeciego, ktérym nakazano powrdt;

(vi) decyzje nakazujace powrdét wydane dla wnioskodawcéw ubiegajacych si¢ o azyl, ktérych wnioski
odrzucono;

(vii) skuteczne powroty wnioskodawcéw ubiegajgcych si¢ o azyl, ktorych wnioski odrzucono.

2. Wskazniki dotyczace efektywnosci, warto$ci dodanej i trwalosci, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
nr 514/2014

d) do pomiaru i oceny efektywnosci, warto$ci dodanej i trwatosci:
(i) liczba ekwiwalentéw pelnego czasu pracy pracownikéw organu odpowiedzialnego, organu delegowanego
i organu audytowego pracujacych nad wdrozeniem Funduszu Azylu, Migracji i Integracji i finansowanych
w ramach pomocy technicznej lub z budzetéw panstw w pordéwnaniu z liczbg wdrozonych projektéw

i z wielkoscig Srodkéw pienigznych przyznanych na rok budzetowy;

(i) pomoc techniczna oraz administracyjne (posrednie) koszty projektéw w pordéwnaniu z wielkoscig Srodkow
pieni¢znych przyznanych na rok budzetowy;

(iti) wskaznik absorpcji Funduszu.
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ZAEACZNIK IV

Wykaz wspdlnych wskaznikéw wynikéw i wplywu na potrzeby przedstawianych przez panistwa
czlonkowskie i Komisje sprawozdan z oceny, o ktérych mowa w art. 56 i 57

Wskazniki oceny realizacji celéw szczegétowych rozporzadzenia (UE) nr 513/2014 ustanawiajacego,
w ramach Funduszu Bezpieczefistwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego
wspolpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestepczoéci oraz zarzadzania kryzysowego oraz
rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 ustanawiajacego, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz

Podzial wskaznikéw wedlug celéw szczegbtowych

a) Wspieranie wspdlnej polityki wizowej w celu ulatwienia legalnego podrézowania, zapewnienia ubiegajacym si¢
o wize ustug wysokiej jakosci, rownego traktowania obywateli pafistw trzecich oraz przeciwdzialania nielegalnej
migracji:

(i) liczba misji w zakresie oceny Schengen w dziedzinie wiz przeprowadzonych przy wsparciu Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego (,Funduszu”);

(i) liczba zalecen w zakresie oceny Schengen w dziedzinie wiz wydanych przy wsparciu Funduszu,
w poréwnaniu z catkowita liczbg wydanych zalecen;

(iii) liczba oséb postugujacych sie nielegalnymi dokumentami podrézy wykrytych w konsulatach dzialajacych
przy wsparciu Funduszu;

(iv) liczba oséb ubiegajacych si¢ o wizg, ktdre muszg ubiegaé si¢ o wize Schengen poza pafistwem miejsca
pobytu;

(v) liczba panstw na $wiecie, w ktorych wymagana jest wiza i w ktérych zwigkszyla si¢ liczba obecnych lub
reprezentowanych panstw cztonkowskich.

b) Wspieranie zintegrowanego zarzadzania granicami, w tym promowanie dalszej harmonizacji $rodkéw
zwigzanych z zarzadzaniem granicami zgodnie ze wspdlnymi standardami unijnymi i poprzez przekazywanie
informacji miedzy pafstwami czlonkowskimi oraz miedzy panstwami czlonkowskimi a Europejska Agencja
Zarzadzania Wspolpraca Operacyjna na Zewngetrznych Granicach Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej
(,Fronteksem”), aby z jednej strony zapewni¢ jednolity i wysoki poziom kontroli i ochrony granic zewnetrznych,
w tym poprzez przeciwdzialanie nielegalnej imigracji, a z drugiej strony — sprawne przekraczanie granic
zewnetrznych zgodnie z dorobkiem Schengen, przy jednoczesnym zagwarantowaniu osobom potrzebujacym
miedzynarodowej ochrony dostepu do niej zgodnie ze zobowigzaniami zaciagnietymi przez pafistwa
cztonkowskie w dziedzinie praw czlowieka, facznie z zasada non-refoulement:

(i) liczba misji w zakresie oceny Schengen w dziedzinie granic przeprowadzonych przy wsparciu Funduszu;

(ii) liczba zalecen w zakresie oceny Schengen w dziedzinie granic wydanych przy wsparciu Funduszu,
w pordéwnaniu z catkowita liczbg wydanych zalecen;

(i) liczba urzadzen wykorzystanych podczas operacji koordynowanych przez Frontex zakupionych przy
wsparciu z Funduszu w poréwnaniu z catkowitg liczbg urzadzen wykorzystywanych do operacji koordyno-
wanych przez Frontex;

(iv) liczba przypadkéw niedozwolonego przekraczania granicy wykrytych na granicach zewngtrznych UE
a) miedzy przejSciami granicznymi; b) na przejSciach granicznych;

(v) liczba wyszukan w Systemie Informacyjnym Schengen (SIS) IJ;
(vi) liczba oséb postugujacych si¢ nielegalnymi dokumentami podr6zy wykrytych na przejSciach granicznych.

) Zapobieganie przestepczoéci, zwalczanie przestepczosci transgranicznej, powaznej i zorganizowanej, w tym
terroryzmu, oraz wzmacnianie koordynacji i zacie$niania wspélpracy organéw Scigania i innych organdw
krajowych panstw czlonkowskich, w tym z Europolem lub innymi odpowiednimi organami Unii, oraz

z odpowiednimi paristwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi:

(i)  wyniki dzialan wspieranych z Funduszu, prowadzacych do zaklécenia dzialalnosci zorganizowanych grup
przestepczych;

(i) wielko$¢[warto$¢ zamrozonego, zajetego i skonfiskowanego mienia pochodzacego z przestepstwa
g jeteg g p g p Y
wynikajacego z dzialan objetych zakresem rozporzadzenia (UE) nr 513/2014;
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(iii) liczba odnotowanych przez policje przestepstw, podejrzanych, postepowan karnych i wyrokéw skazujacych
wynikajacych z dzialan objetych zakresem rozporzadzenia (UE) nr 513/2014;

(iv) liczba konfiskat narkotykow objetych zakresem Funduszu w odniesieniu do przestgpczosci zorganizowanej;
(v)  liczba chronionych lub objetych pomocy ofiar przestepstw;

(vi) zakres wymiany informacji na podstawie ram z Priim (w oparciu o pomiar catkowitej liczby skojarzonych
danych DNA rocznie; catkowitej liczby skojarzonych odciskéw palcéw rocznie; catkowitej liczby
skojarzonych danych rejestracyjnych pojazdéw rocznie);

(vii) zakres wymiany informacji w ramach aplikacji sieci bezpiecznej wymiany informacji (SIENA) (w oparciu
o pomiar calkowitej liczby spraw w systemie SIENA wszczetych rocznie przez panstwa czlonkowskie,
Europol i osoby trzecie; wiadomosci w systemie SIENA wymienionych rocznie przez panstwa
cztonkowskie, Europol i osoby trzecie);

(viii) zakres wymiany danych w ramach systemu informacyjnego Europolu (w oparciu o pomiar liczby oséb
i podmiotéw wlaczonych rocznie do systemu informacyjnego Europolu przez panstwa czlonkowskie;
liczby oséb i podmiotéw wilaczonych rocznie do systemu informacyjnego Europolu przez panstwa
czlonkowskie (podejrzanych, skazanych); liczby wyszukan w systemie informacyjnym Europolu przeprowa-
dzonych rocznie przez panstwa cztonkowskie).

d) Zwigkszanie zdolnosci panistw czlonkowskich i Unii do skutecznego zarzadzania rodzajami ryzyka zwigzanymi
z bezpieczefistwem i zarzadzania kryzysowego oraz przygotowanie i ochrona ludzi i infrastruktury krytycznej
przed atakami terrorystycznymi i innymi zdarzeniami zwigzanymi z zagrozeniem dla bezpieczenstwa:

(i) liczba atakéw terrorystycznych (w oparciu o pomiar nieudanych, udaremnionych i wykonanych atakéw
terrorystycznych; liczba ofiar zamachéw terrorystycznych).

Wskazniki dotyczgce efektywnosci, wartosci dodanej i trwalosci, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
nr 514/2014

) do pomiaru i oceny efektywnosci, wartosci dodanej i trwalosci:
(i) liczba ekwiwalentéw pelnego czasu pracy (EPC) pracownikéw organu odpowiedzialnego, organu
delegowanego oraz organu audytowego pracujacych nad wdrozeniem Funduszu i finansowanych w ramach
pomocy technicznej lub z budzetéw pafistw w poréwnaniu z liczbg wdrozonych projektow i z wielkoscig

srodkéw pienigznych przyznanych na rok budzetowy;

(i) pomoc techniczna oraz administracyjne (posrednie) koszty projektéw w poréwnaniu z wielkoscig Srodkéw
pieni¢znych przyznanych na rok budzetowy;

(iliy wskaznik absorpcji Funduszu;

(iv) liczba urzadzen wykorzystywanych po uplywie 2 lat od ich nabyciafliczba urzadzen nabytych w ramach
Funduszu (> 10 000 EUR);

(v) udzial kosztéw konserwacji sprzetu nabytego w ramach Funduszu w catkowitym wkladzie Unii w dzialania
wspélfinansowane z Funduszu.
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